274 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 02/t. 12
32002R1380
30.7.2002 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH L 200/12

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1380/2002
z dnia 29 lipca 2002 r.
dotyczace klasyfikacji niektoérych towaréw wedtug Nomenklatury Scalonej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycz-
nej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1), ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 969/2002 (2), w szcze-
gblnosci jego art. 9,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury
Scalonej zalaczonej do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87,
niezbedne jest przyjecie Srodkow dotyczacych klasyfikacji
towar6w okreslonych w Zataczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87 ustanawia ogdlne
reguly interpretacji Nomenklatury Scalonej. Reguly te maja
réwniez zastosowanie do kazdej innej nomenklatury, ktéra
w calosci lub czeSciowo jest na niej oparta albo ktéra
dodaje do niej dodatkowy poddzial lub ktéra zostala usta-
nowiona przez szczeg6lne przepisy wspélnotowe, majace
na celu stosowanie taryfy i innych $rodkéw odnoszacych
si¢ do obrotu towarowego.

(3)  Zgodnie z wymienionymi ogélnymi regutami, towary opi-
sane w kolumnie 1 tabeli zalaczonej do niniejszego rozpo-
rzadzenia musza by¢ klasyfikowane pod odpowiednimi
kodami CN wymienionymi w kolumnie 2, z przyczyn
okreslonych w kolumnie 3.

(4)  Wlasciwe jest, aby wigzace informacje taryfowe wydane
przez organy celne Pafistw Czlonkowskich w odniesieniu

do klasyfikacji towaréw wedtug Nomenklatury Scalone;j,
ktére nie sg zgodne z przepisami niniejszego rozporzadze-
nia, mogly by¢ nadal przywolywane przez ich posiadacza,
na mocy przepisow art. 12 ust. 6 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustana-
wiajacego Wspdlnotowy Kodeks Celny (3), ostatnio zmie-
nionego rozporzgdzeniem (WE) nr 2700/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (%), przez okres trzech
miesiecy.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towary opisane w kolumnie 1 tabeli okreslonej w Zalaczniku sa
obecnie klasyfikowane wedlug Nomenklatury Scalonej pod
kodami CN, wskazanych w kolumnie 2 tej tabeli.

Artyku} 2

Na wigzaca informacje taryfowa wydana przez organy celne
Panstw Czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z przepisami
niniejszego rozporzadzenia, mozna nadal powolywa¢ si¢ przez
okres trzech miesigcy na mocy przepiséw art. 12 ust. 6
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 2002 r.

() Dz.U.L 256z 7.9.1987, str. 1.
() Dz.U.L 149 z 7.6.2002, str. 20.

W imieniu Komisji
Frederik BOLKESTEIN

Czlonek Komisji

() DzU.L 302z 19.10.1992, str. 1.
(4 Dz.U.L 311z 12.12.2000, str. 17.
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ZALACZNIK

Wyszczeg6lnienie

Klasyfikacja
kod CN

Uzasadnienie

)

()

6)

1. Produkt plynny skladajacy si¢ z soku cytry-
nowego z dodatkiem kwasu cytrynowego
(7,6 % masy) i konserwantéw, przeznaczony
do sprzedazy detalicznej w butelkach z two-
rzywa sztucznego (np. 100 ml) z koncowka
wylotowa. Ta koricéwka wylotowa zatrzy-
muje olejki eteryczne cytryny. Produkt jest
uzywany w celu dodania kwaskowego smaku
zywnosci lub napojom.

2106 90 92

Klasyfikacja ustalona przez przepisy regul ogél-
nych 11 6 dotyczacych interpretacji Nomenkla-
tury Scalonej oraz tre§¢ kodéw CN 2106,
2106 90112106 90 92.

Produkt nie moze by¢ klasyfikowany w pozycji
2009, poniewaz ze wzgledu na dodatek kwasu
cytrynowego utracit on swoj pierwotny charak-
ter soku owocowego (patrz uwagi wyjasniajace
do Zharmonizowanego Systemu do pozycji
2009, pozycja 4). Biorac pod uwage jego sklad,
nie moze by¢ uwazany za zmieszang przyprawe
lub zmieszang przyprawe korzenng z pozycji
2103 (patrz uwagi wyjasniajace do Zharmoni-
zowanego Systemu do pozycji 2103)

2. Oleista pasta do smarowania nastgpujacym
skladzie (warto$¢ procentowa w masie):

— woda 233
— przecier pomidorowy 17,7
— ser 15,4
— salami 11,3
— sproszkowane pomidory 9,6
— maslo 6,0
— jogurt 3,6
— preparat czosnkowy 2,8
— stodka serwatka w proszku 2,4
— 56l kuchenna 2,3
— kapary 1,3
— oliwa z oliwek 1,2

oraz male ilosci soli, cukru, pieprzu, oregano,
pietruszki zwyczajnej, przypraw, lecytyny i sor-
bat potasu.

Preparat jest produktem posrednim uzywanym
w przemysle rolno-spozywczym.

2106 90 98

Klasyfikacja ustalona przez przepisy regul ogél-
nych 11 6 dotyczacych interpretacji Nomenkla-
tury Scalonej oraz tres¢ kodéw CN 2106,
2106 9012106 90 98.

Produkt nie moze by¢ traktowany jako sos lub
zmieszana przyprawa z pozycji 2103, poniewaz
jest on produktem posrednim, ktory nie jest
dodawany do pokarméw w czasie ich gotowa-
nia lub podawania do spozycia. Nie jest on row-
niez, w rozumieniu pozycji 2103, uwazany za
preparat uzywany do aromatyzowania pewnych
potraw (patrz uwagi wyjasniajace do Zharmoni-
zowanego Systemu do pozycji 2103, czes¢ A).

3. Nasycony roztwér olejkow eterycznych
w alkoholu etylowym (60 % objetosci) zawie-
rajacy okolo 3 gramow olejkéw eterycznych
z pomaranczy na litr, uzywany jako surowiec
w  przemysle rolno-spozywczym (np.:
wyroby piekarskie, czekolada).

33021090

Klasyfikacja ustalona przez przepisy regul ogél-
nych 11 6 dotyczacych interpretacji Nomenkla-
tury Scalonej, uwage 2 do dzialu 33 oraz tres¢
kodow CN 3302, 3302 10 i 3302 10 90.

Ze wzgledu na wysoka zawarto$¢ olejkow ete-
rycznych produkt nie moze by¢ spozywany jako
nap6j. Nie jest on réwniez przeznaczony do
produkcji napojow, na przyklad poprzez proste
rozcieficzenie wodg (patrz rOwniez uwagi wyja-
$niajace do Zharmonizowanego Systemu do
pozycji 3302).




